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NARIZENI KOMISE (EU) &. 73/2010
ze dne 26. ledna 2010,

kterym se stanovi poZadavky na jakost leteckych dat a leteckych

informaci pro jednotné evropské nebe

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 552/2004
ze dne 10. bfezna 2004 o interoperabilité evropské sité Fizeni letového
provozu (nafizeni o interoperabilité) ('), a zejména na €l. 3 odst. 5
uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 549/2004
ze dne 10. bfezna 2004, kterym se stanovi ramec pro vytvofeni jedno-

tného

evropského nebe (ramcové nafizeni) (?), a zejména na ¢l. 8 odst. 1

uvedeného nafizeni,

vzhledem k t€mto divodim:
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Letecka data a letecké informace odpovidajici jakosti jsou
nezbytné k zajisténi bezpe€nosti a podpory novych provoznich
koncepci v ramci Evropské sit¢ uspofadani letového provozu
(dale jen ,,EATMN®).

Mezinarodni organizace pro civilni letectvi (dale jen ,,JCAO*)
stanovila pozadavky na jakost leteckych dat a leteckych infor-
maci, pokud jde o pfesnost, rozliSeni a integritu, které by meély
byt v ramci EATMN splnény a dodrzeny pfi zpracovavani letec-
kych dat a leteckych informaci.

Uvedené pozadavky ICAO se povazuji za dostatecny zéklad pro
soucasné pozadavky na jakost dat, existuji vSak znamé nedo-
statky, které by se mély fesit, zejména za ucelem podpory budou-
cich aplikaci.

Ptiloha 15 Umluvy o mezinarodnim civilnim letectvi (dale jen
,,Chicagska umluva‘®) by méla poskytovat hlavni zaklad pro poza-
davky na jakost dat. Odkazy na ustanoveni piilohy 15 Chicagské
umluvy by nemély automaticky znamenat odkaz na piilohu 4
Chicagské umluvy nebo na jiné piilohy Chicagské umluvy.

Posouzeni soucasné situace ukazalo, ze pozadavky na jakost tyka-
jici se leteckych dat a leteckych informaci, zejména pozadavky na
pfesnost a integritu, se v ramci EATMN ne vzdy dodrzuji.

V pribéhu zpracovani leteckych dat se stale vyskytuje znacné
mnozstvi manudlnich Cinnosti s papirovymi dokumenty, pfi
kterych mohou vzniknout chyby a tim zhorSeni jakosti dat.
Mé¢la by se proto piijmout opatfeni pro zlepSeni této situace.

vést. L 96, 31.3.2004, s. 26.
vést. L 96, 31.3.2004, s. 1.
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V souladu s ¢l. 8 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 549/2004 byla organi-
zace Eurocontrol povéfena zpracovanim pozadavkl, které by
doplnily a podpofily pfilohu 15 Chicagské tmluvy, s cilem
dosahnout dostatecné jakosti leteckych informaci. Toto nafizeni
vychazi z vysledné povéfovaci zpravy ze dne 16. fijna 2007.

V souladu s pozadavky nafizeni (ES) ¢. 552/2004 by se letecké
informace mély postupné poskytovat v elektronické formé na
zakladé spolecné dohodnuté a normalizované datové sady. Tyto
pozadavky by se nakonec mély vztahovat na vSechna letecka data
a letecké informace v ramci tohoto nafizeni.

Toto nafizeni by se nemélo vztahovat na vojenské cinnosti
a vycvik uvedené v ¢l. 1 odst. 2 natizeni (ES) ¢. 549/2004.

Vojenské organizace poskytujici letecké informace, které se
pouzivaji pro lety provadéné v souladu s pravidly a postupy
ICAO, jsou dulezitou soucasti zpracovani leteckych dat a ¢lenské
staty by mély zajistit, aby jakost téchto dat byla dostacujici pro
splnéni jejich zamysleného pouZiti.

Pro podporu dosaZeni jakosti dat se v€asné poskytnuti a zvefej-
néni novych nebo pozménénych leteckych dat a leteckych infor-
maci v souladu s pozadavky na zmény a cykly aktualizace orga-
nizace ICAO a clenskych statl povazuje za dilezité.

Clenské staty by mély provadsét Gginné tizeni a kontrolu pofizo-
vani leteckych dat a leteckych informaci s cilem zajistit, ze data
budou poskytovana v dostatecné jakosti vyhovujici jejich zamys-
lenému pouziti.

Slozky a postupy pouzivané pivodci dat musi byt interoperabilni
se systémy, slozkami a postupy, které pouzivaji poskytovatelé
leteckych informacnich sluzeb, aby bylo umoznéno bezpectné,
bezproblémové a efektivni fungovani EATMN.

Za ucelem udrZeni nebo zvySeni existujicich urovni bezpecnosti
provozu by mély mit ¢lenské stity za povinnost zajistit, ze
zucCastnéné strany budou provadét posuzovani bezpecnosti véetné
postupti identifikace nebezpe¢i a hodnoceni a zmirnéni rizika.
Harmonizované provadéni téchto postupti u systémil, na které
se vztahuje toto nafizeni, si vyzaduje, aby specifické pozadavky
na bezpecnost byly stanoveny pro vSechny pozadavky na intero-
perabilitu a vykonnost.

V souladu s €l. 3 odst. 3 pism. d) natfizeni (ES) ¢. 552/2004 by
provadéci pravidla pro interoperabilitu méla popisovat jednotlivé
postupy pfi posuzovani shody, které se maji pouzit pro posuzo-
vani shody nebo vhodnosti k pouZzivani slozek, jakoz i pro
ovéfeni systémd.
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(16) Ustanoveni tohoto nafizeni se dotyka Sirokého okruhu stran. M¢ly
by se proto vzit v uvahu jednotlivé schopnosti a Girovné zapojeni
stran v datovém fetézci, aby se zajistilo, Ze ustanoveni se pouZziji
postupné s cilem dosahnout pozadované jakosti dat.

(17) Opatieni stanovena timto nafizenim jsou v souladu se stano-
viskem Vyboru pro jednotné nebe,

PRIJALA TOTO NARIZENT{:

KAPITOLA 1
VSEOBECNA USTANOVENI

Clének 1
Predmét

Toto nafizeni stanovi pozadavky na jakost leteckych dat a leteckych
informaci, pokud jde o pfesnost, rozliSeni a integritu.

Cldnek 2
Oblast pisobnosti
1. Toto nafizeni se pouzije na systémy Evropské sit¢ usporadani
letového provozu (dale jen ,,EATMN®), jejich slozky a souvisejici
postupy tykajici se pofizovani, vytvareni, uchovavani, zpracovavani,

pfenosu a distribuce leteckych dat a leteckych informaci a zachazeni

S nimi.

Vztahuje se na tato leteckd data a letecké informace:

a) integrovany soubor leteckych informaci vymezeny v ¢l. 3 bodé 7
a zpfistupnény clenskymi staty, kromé leteckych informacnich
obézniku;

b) elektronicka data piekazek nebo jejich prvky, pokud je ¢lenské staty
zptistupnily;

c¢) elektronicka data terénu nebo jejich prvky, pokud je Clenské staty
zpiistupnily;

d) data letiStnich map, pokud je clenské staty zpfistupnily.

2. Toto nafizeni se vztahuje na tyto strany:

a) poskytovatelé letovych navigacnich sluzeb;

b) provozovatelé letist a heliportd, pro které byly ve vnitrostatnich
leteckych informacénich pfiruckach zvetejnény postupy mezinarod-
nich pravidel pro let podle piistrojii (dale jen ,,JFR* — instrumental
flight rules) nebo zvlastni pravidla pro let za viditelnosti (dale jen

»VFR® — visual flight rules);

c) vefejné nebo soukromé subjekty, které pro ucely tohoto nafizeni
poskytuji:

i) sluzby pro potizovani a poskytovani topografickych dat,

ii) konstrukce letovych postupi,
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iii) elektronicka data terénu,
iv) elektronicka data prekazek.

3. Toto nafizeni se pouzije do okamziku, kdy poskytovatel letecké
informacni sluzby zpfistupni letecka data a/nebo letecké informace
dal$imu zamyslenému uZivateli.

V ptipadé distribuce fyzickymi prostfedky se toto nafizeni pouzije do
okamziku, kdy jsou leteckd data a/nebo letecké informace zpiistupnény
organizaci odpovédné za poskytovani sluzeb fyzické distribuce.

V pfipad¢ automatické distribuce s pouzitim piimého elektronického
spojeni mezi poskytovatelem letecké informacni sluzby a subjektem,
kterému jsou dodavana letecka data a/nebo letecké informace se toto
nafizeni pouZzije:

a) do okamziku, kdy dal$i zamySleny uzivatel vyuZije pfistupu
k leteckym datim a/nebo leteckym informacim a potidi si vypis
z téchto dat patficich poskytovateli letecké informacni sluzby, nebo

b) do okamziku, kdy poskytovatel letecké informacni sluzby preda
letecka data a/nebo letecké informace do systému dalSiho zamysle-
ného uzivatele.

Clének 3

Definice

Pro tucely tohoto nafizeni se pouziji definice uvedené v ¢lanku 2 nafi-
zeni (ES) ¢. 549/2004. Pouziji se rovnéz tyto definice:

1) ,leteckymi daty”“ se rozumi vyjadfeni leteckych skutecnosti,
koncepci nebo pokynii formalizovanym zptisobem vhodnym pro
komunikaci, interpretaci nebo zpracovani,

2) leteckymi informacemi“ se rozumi informace vyplyvajici ze shro-
mazd’ovani, analyzy a formatovani leteckych dat;

3) ,jakosti dat se rozumi stupen nebo troven divéry, Ze poskytovana
data spliuji pozadavky uzivatele dat, pokud jde o piesnost, rozli-
Seni a integritu,

4) ,,pfesnosti se rozumi stupenr shody mezi odhadnutou nebo nameé-
fenou hodnotou a skute¢nou hodnotou;

5) ,rozliSenim*“ se rozumi pocet jednotek nebo Eislic, podle kterych se
vyjadfuje a pouzivd naméfena nebo vypocitana hodnota;

6) ,integritou® se rozumi stupenl zajiSténi, ze datova polozka a jeji
hodnota se neztratila ani nezménila od vzniku nebo schvalené
zmény dat;

7) ,integrovanym souborem leteckych informaci“ (dale jen IAIP —
integrated aeronautical information package) se rozumi soubor
v tisténém nebo elektronickém médiu, ktery obsahuje tyto prvky:

a) letecké informacni ptiruc¢ky (dale jen AIP — aeronautical infor-
mation publication), vCetné zménové sluzby;

b) doplnky AIP;
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¢) NOTAM definované v bodé¢ 17 a predletové informacni
bulletiny,

d) letecké informacni obé&zniky a

e) kontrolni seznamy platnych NOTAM a seznamy platnych
NOTAM;

8) ,.daty prekazek se rozumi data tykajici se vSech pevnych (at’ uz
docasnych nebo trvalych) a pohyblivych objekti nebo jejich casti,
které jsou umistény na plose uréené pro pozemni pohyb letadel,
nebo téch, které zasahuji nad stanovenou plochu uréenou k ochrané
letadel za letu nebo téch, které se nachézeji mimo stanovené plochy
a které byly vyhodnoceny jako nebezpecné pro letecky provoz;

9) ,daty terénu“ se rozumi data o povrchu zemé obsahujici pfirozené
se vyskytujici vzhledy jevi jako hory, kopce, horské hiebeny,
udoli, masy vod, oblasti vétného ledu a sné¢hu s vyjimkou
pirekazek;

10) ,daty letiStnich map*“ se rozumi informace shromazdované za
ucelem sestavovani informaci letiStnich map;

11) ,topografickymi daty“ se rozumi zemépisna prostorova data stano-
vend méfenim nebo prizkumem;

12) ,konstrukei letového postupu® se rozumi spojeni leteckych dat se
specifickymi letovymi pokyny za tcelem stanoveni postupt pfist-
rojového piiletu a/nebo odletu, kterymi se zajiStuji odpovidajici
normy letové bezpecnosti;

13) ,,poskytovatelem letecké informacni sluzby“ se rozumi organizace
odpovédna za poskytovani letecké informacni sluzby, ktera ma
osvédéeni v souladu pozadavky provadéciho nafizeni Komise
¢. 1035/2011;

14) ,,dalSim zamys$lenym uzivatelem™ se rozumi subjekt, ktery dostava
letecké informace od poskytovatele letecké informacni sluzby;

15) ,pfimym elektronickym spojenim‘ se rozumi digitalni spojeni mezi
pocitatovymi systémy, které umoznuje prenos dat mezi nimi bez
ru¢niho zasahu;

16) ,,datovou polozkou‘ se rozumi jednotlivy atribut uplné datové sady,
které je pridélena hodnota vymezujici jeji soucasny stav;

17) ,NOTAM*“ se rozumi oznameni rozesilané telekomunikac¢nimi
prostiedky, které obsahuje informace tykajici se vytvofeni, stavu
nebo zmény v jakémkoli leteckém zafizeni, sluzbach, postupu
nebo nebezpe€i, o nichz v€asnd informovanost je pro pracovniky
zabyvajici se letovym provozem dilezita;

18) ,.digitalnim NOTAM® se rozumi datova sada obsahujici informace
zahrnut¢é v NOTAM ve strukturovaném formatu, ktery lze plné
interpretovat automatizovanym pocitacovym systémem bez lidské
interpretace;

19) ,ptivodcem dat“ se rozumi subjekt odpoveédny za pofizeni dat;
20) ,,pofizenim dat* se rozumi vytvofeni nové datové polozky s jeji

pritazenou hodnotou, uprava hodnoty existujici datové polozky
nebo vyskrtnuti existujici datové polozky;
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21) ,,dobou platnosti“ se rozumi doba od data a Casu, kdy jsou zvefej-
nény letecké informace, do data a Casu, kdy informace pozbyvaji
ucinnosti;

22) ,,validaci dat“ se rozumi postup zajisténi, ze data spliuji pozadavky
na specifikovanou aplikaci nebo zamyslené pouziti;

23) ,,ovéfenim dat“ se rozumi hodnoceni vystupu ze zpracovani letec-
kych dat s cilem zajistit spravnost a soulad, pokud jde o vstupy
a prislusné datové normy, pravidla a obecné zasady pouZivané
v tomto zpracovani;

24) ,kritickymi daty se rozumi data s Grovni integrity definovanou
v hlavé 1 oddile 1.1 pfilohy 15 Umluvy o mezinarodnim civilnim
letectvi (dale jen Chicagska tumluva);

25) ,,vyznacnymi daty* se rozumi data s Grovni integrity definovanou
v hlavé 1 oddile 1.1 pism. b) piilohy 15 Chicagské imluvy.

KAPITOLA 1T
POZADAVKY NA INTEROPERABILITU A VYKONNOST

Clanek 4

Datova sada

Strany uvedené v ¢l. 2 odst. 2 poskytuji letecka data a letecké informace
v souladu se specifikacemi datovych sad uvedenymi v pfiloze I.

Clének 5

Vyména dat

1. Strany uvedené v ¢l. 2 odst. 2 zajisti, aby se letecka data a letecké
informace uvedené v ¢l. 2 odst. 1 druhém pododstavci predavaly mezi
nimi pfimym elektronickym spojenim.

2. Poskytovatelé letovych navigacnich sluzeb zajisti, aby se letecka
data a letecké informace uvedené v ¢l. 2 odst. 1 druhém pododstavci
pfedavaly mezi nimi v souladu s pozadavky na format vymény dat
stanovenymi v pfiloze IL

3. Clenské staty mohou digitdlni NOTAM vyloudit z formatu
vymény dat uvedeného v odstavci 2.

4.  Poskytovatelé letecké informacni sluzby =zajisti, aby vSechna
leteckd data a letecké informace v ramci AIP, zmén AIP a dopliki
AIP poskytované Cclenskym statem byly zpfistupnény pro dalsiho
zamySleného uZzivatele alespon:

a) v souladu s pozadavky na zvefejnéni stanovené v normach ICAO
uvedenych v bodé 4 a 8 ptilohy III;
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b) zplisobem, ktery umozni, aby obsah a format dokumentd byl pfimo
¢itelny na obrazovce pocitace, a

¢) v souladu s pozadavky na format vymény dat stanovenymi v
ptiloze II.

Clanek 6
Jakost dat

1. Clenské staty zajisti, ze poskytovatelé letovych navigaénich sluzeb
dodrzi pozadavky na jakost dat stanovené v Casti A prilohy IV.

2. Pri poskytovani leteckych dat a/nebo leteckych informaci strany
uvedené v ¢l. 2 odst. 2 dodrzi pozadavky na dikazy stanovené v Casti
B ptilohy IV.

3.  Pfi vzajemné vyméné leteckych dat a/nebo leteckych informaci
strany uvedené v €l. 2 odst. 2 uzaviou oficidlni ujednani v souladu
s pozadavky stanovenymi v ¢asti C piilohy IV.

4.  Jednaji-li strany uvedené v ¢l. 2 odst. 2 jako pavodci dat, dodrzi
pozadavky na pofizovani dat stanovené v casti D pfilohy IV.

5. Poskytovatelé letecké informacni sluzby zajisti, aby letecka data
a letecké informace poskytované piivodci dat neuvedenymi v ¢l. 2 odst.
2 byly zptistupnény dalSimu zamyslenému uZivateli v dostatecné jakosti
s cilem splnit zamyslené pouZiti.

6. Jednaji-li strany uvedené v ¢l. 2 odst. 2 jako subjekt odpovédny za
oficialni zadost o pofizeni dat, zajisti, aby

a) data byla vytvofena, upravena nebo vymazana v souladu s jejich
pokyny;

b) aniz je dotcena ¢ast C pfilohy IV, pokyny k pofizovani dat obsaho-
valy pfinejmens$im:

i) jednozna¢ny popis dat, ktera je tfeba vytvofit, upravit nebo
vymazat,

ii) potvrzeni subjektu, jemuz maji byt data poskytnuta,
iii) datum a cas, dokdy maji byt data poskytnuta,
iv) format zpravy o pofizeni dat, ktery ma pouzit pivodce dat.

7. Strany uvedené v ¢l. 2 odst. 2 dodrzi pozadavky na zpracovani dat
stanovené v Casti E pfilohy IV.

8. Strany uvedené v €l. 2 odst. 2 zajisti, Ze mechanismy oznamovani
chyb, zpétné vazby a oprav budou zavedeny a budou fungovat v souladu
s pozadavky stanovenymi v ¢asti F pfilohy IV.
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Clanek 7

Soulad, v¢asnost a vykonnost pracovniki

1.  Jsou-li leteckd data nebo letecké informace duplicitné uvedeny
v AIP vice nez jednoho clenského statu, poskytovatelé letecké infor-
macni sluzby odpovédni za tyto AIP vytvoii mechanismy k zaji$téni
souladu mezi duplicitnimi informacemi.

2. Poskytovatelé letecké informacni sluzby zajisti, Zze polozky letec-
kych dat a leteckych informaci publikované v AIP jejich ¢lenského statu
budou opatfeny pozndmkami, aby byly oznaCeny ty, které nesplituji
pozadavky tohoto nafizeni na jakost dat.

3. Poskytovatelé letecké informacni sluzby zajisti, aby posledni cykly
aktualizaci vztahujicich se na zmény AIP a dopliikky AIP byly vefejné
pfistupné.

4.  Strany uvedené v ¢l. 2 odst. 2 zajisti, aby jejich pracovnici odpo-
védni za ukoly pfi poskytovani leteckych dat nebo leteckych informaci
byli informovani o:

a) pozadavcich na zmény AIP, dopliky AIP a NOTAM stanovené
v normach ICAO uvedenych v bodé 5, 6 a 7 ptilohy III a aby je
uplatilovali;

b) cyklech aktualizaci, které se vztahuji na vydavani zmén a doplikil
AIP uvedenych v pismenu a) tohoto odstavce pro oblasti, pro které
poskytuji leteckd data nebo letecké informace, a aby je uplatiiovali.

5. Aniz je dotéeno provadéci nafizeni (ES) ¢. 1035/2011, strany
uvedené v €l. 2 odst. 2 zajisti, aby jejich pracovnici odpovédni za
ukoly v poskytovani leteckych dat nebo leteckych informaci byli
prislusné vyskoleni, zplsobili a opravnéni k praci, kterou maji vykona-
vat.

Clanek 8
Pozadavky na nastroje a software
Strany uvedené v ¢l. 2 odst. 2 zajisti, aby vSechny nastroje a veskery
software pouzivany na podporu pofizovani, vytvafeni, uchovavani, zpra-

covavani a pfenos leteckych dat a/nebo leteckych informaci a zachazeni
s nimi spliiovaly pozadavky stanovené v priloze V.

Clanek 9
Ochrana dat
1. Strany uvedené v ¢l. 2 odst. 2 zajisti, aby leteckd data a letecké

informace byly chranény v souladu s pozadavky stanovenymi v
ptiloze VI.
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2. Strany uvedené v ¢l. 2 odst. 2 zajisti, aby byla zachovana sledo-
vatelnost kazdé datové polozky béhem doby jeji platnosti a nejméné po
dobu 5 let po skonceni této doby nebo 5 let po skonceni doby platnosti
kazdé datové polozky z ni vypocitané nebo odvozené podle toho, ktera
doba skon¢i pozdéji.

KAPITOLA III
POZADAVKY NA RIZENI JAKOSTI, BEZPECNOST A OCHRANU

Cléanek 10

Pozadavky na Fizeni

1.  Aniz je doteno provadéci nafizeni (ES) ¢. 1035/2011, strany
uvedené v ¢l. 2 odst. 2 zavedou a budou udrzovat systém fizeni jakosti
pokryvajici ¢innosti poskytovani leteckych dat a leteckych informaci
v souladu s pozadavky stanovenymi v ¢asti A prilohy VII.

2. Strany uvedené v ¢l. 2 odst. 2 zajisti, aby systém fizeni jakosti
uvedeny v odstavci 1 tohoto ¢lanku stanovil postupy pro splnéni cili
fizeni bezpecnosti stanovenych v casti B pfilohy VII a cili fizeni
ochrany stanovenych v ¢asti C pfilohy VIIL

3. Strany uvedené v €l. 2 odst. 2 zajisti, ze pted jakymikoli zménami
existujicich systémi uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 prvnim pododstavci nebo
zavedenim novych systéma provedou piislusné strany posouzeni
bezpecnosti, vetné urceni nebezpedi a hodnoceni a zmirnéni rizika.

4.  Pii uvedeném posuzovani bezpecnosti se pozadavky uvedené v ¢l.
7 odst. 3 piilohy I, v pfiloze IT a v bodé 1 a 2 ¢asti A ptilohy IV
povazuji za pozadavky na bezpecnost a piinejmenSim se vezmou
v uvahu.

KAPITOLA IV
POZADAVKY NA POSOUZENI SHODY A DALSIi POZADAVKY

Clének 11

Shoda nebo vhodnost k pouziti sloZek

Pred vydanim prohlaseni ES o shodé¢ nebo vhodnosti k pouzivani
uvedeného v €lanku 5 natfizeni (ES) €. 552/2004 vyrobci sloZek systémi
uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 prvnim pododstavci tohoto nafizeni nebo
jejich zplnomocnéni zastupci usazeni v Unii posoudi shodu nebo vhod-
nost k pouZzivani téchto slozek v souladu s pozadavky stanovenymi
v priloze VIIL
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Clanek 12
Ovérovani systémii

1. Poskytovatelé letovych navigacnich sluzeb, ktefi mohou prokazat
nebo ktefi prokazali, Ze spliiuji podminky stanovené v ptiloze 1X, usku-
teni ovéfeni systémt uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 prvnim pododstavci
v souladu s pozadavky stanovenymi v ¢asti A prilohy X.

2. Poskytovatelé letovych navigaénich sluzeb, ktefi nemohou
prokazat, ze spliuji podminky stanovené v piiloze IX, uzaviou
poddodavatelskou smlouvu s oznamenym subjektem o ovéfeni systémi
uvedenych v €l. 2 odst. 1 prvnim pododstavci. Toto ovéfeni se usku-
te¢ni v souladu s pozadavky stanovenymi v Casti B pfilohy X.

Clanek 13
DalSi poZadavky

Strany uvedené v ¢l. 2 odst. 2 pism. b) a c):

a) zajisti bezpeCnostni provérku svych pracovnikii odpovédnych za
ukoly v pofizovani, vytvareni, uchovavani, zpracovavani, pfenosu
a distribuci leteckych dat a leteckych informaci a v zachdzeni s nimi;

b) zajisti, aby jejich pracovnici odpovédni za tkoly v poskytovani letec-
kych dat nebo leteckych informaci byli nalezité¢ informovani o poza-
davcich stanovenych v tomto nafizeni;

¢) zpracuji a udrzuji provozni pfirucky obsahujici potfebné pokyny
a informace, aby svym pracovnikiim odpovédnym za tkoly v posky-
tovani leteckych dat a leteckych informaci umoznili uplatiiovat toto
nafizeni;

d) zajisti, ze ptirucky uvedené v pismenu c) budou pfistupné a udrzo-
vané v aktualizovaném stavu a Ze jejich aktualizace a distribuce bude
podléhat pfisluSnému fizeni jakosti a fizeni konfiguraci
dokumentace;

e) zajisti, aby se v pracovnich metodich a provoznich postupech
dodrzovalo toto nafizeni.

KAPITOLA V

ZAVERECNA USTANOVENI]

Clanek 14

Piechodna ustanoveni

1. Clenské staty, které pted vstupem tohoto nafizeni v platnost ozna-
mily organizaci ICAO piislusny rozdil v souladu s clankem 38
Chicagské iimluvy, mohou zachovat sva vnitrostatni ustanoveni tykajici
se zalezitosti uvedenych v piiloze XI tohoto natfizeni do dne 30. Cervna
2014.
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2.  Leteckd data a letecké informace, které byly zvefejnény
pfed 1. Cervencem 2013 a které poté nebyly zménény, se uvedou do
souladu s timto nafizenim do dne 30. ¢ervna 2017.

Clanek 15
Vstup v platnost a pouZitelnost
1.~ Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaSeni
v Urednim vestniku Evropské unie.
Pouzije se ode dne 1. ¢ervence 2013.

2. Odchylné od odst. 1 druhého pododstavce se Clanek 4, ¢l. 5
odst. 1, ¢l. 5 odst. 2, €l. 5 odst. 3 a ¢l. 5 odst. 4 pism. ¢) pouziji ode
dne 1. Cervence 2014.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech
¢lenskych statech.
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PRILOHA 1

SPECIFIKACE DATOVYCH SAD UVEDENE V CLANKU 4
CAST A
IAIP, letiStni mapy a elektronicka data prekaZek

1. Letecka data a letecké informace uvedené v ¢l. 2 odst. 1 pism. a), b) a d) se
poskytuji v souladu se spole¢nymi specifikacemi datové sady, které:

a) jsou dokumentovany bud’

— pouzivanim jednotného jazyka pro modelovani (dale jen ,,UML® —
unified modelling language) specifikovaného v dokumentu uvedeném
v bodé 13 prilohy III ve formé diagramu tiid a souvisejicich definici
tiid, atributtl, pfidruzeni a seznaml hodnot, nebo

— pouzivanim katalogu vzhledu jevt specifikovanych v souladu s normou
ISO uvedenou v bodé¢ 25 prilohy III;

b) jako jednotlivé datové prvky definuji kazdy letecky vzhled jevu, pro ktery
je nutné zvefejnit informace v souladu s normami ICAO uvedenymi
v bod¢ 10 pfilohy III a v dokumentu Eurocae uvedeném v bod¢ 24
ptilohy III;

c) pro kazdy atribut poskytuji definici jeho piipustnych hodnot ve formé
druhu dat, rozsahu hodnot nebo vyétového seznamu;

d) zahrnuji definici modelu casovosti zalozeného na svétovém koordino-
vaném case (dale jen ,,UTC* — co-ordinated universal time), ktery muize
vyjadfit uplny zivotni cyklus leteckého vzhledu jevu:

— od data a casu jeho vytvoreni do data a Casu jeho trvalého odstranéni,

— vcetn¢ trvalych zmén, které vytvareji novou zakladnu pro tento vzhled
jevu;

e) zahrnuji definici pravidel, které mohou omezit ptipadné hodnoty vlastnosti
vzhledu jevu nebo prechodné kolisani téchto hodnot. Zahrnuje to nejméné:

— omezeni, kterd zajistuji pfesnost, rozliSeni a integritu polohovych
(horizontalnich a vertikalnich) dat,

— omezeni, ktera zajistuji v€asnost dat;

f) pouzivaji pravidla oznaCovani vzhledu jevu, atributll a pfidruzeni, kterd se
vyhybaji pouzivani zkratek;

g) v popisu geometrickych prvki (bod, kfivka, povrch) vychazeji z normy
ISO uvedené v bodé 14 prilohy III;

h) v popisu informaci o metadatech vychézeji z normy ISO uvedené v bodé
15 prilohy III;

i) zahrnuji polozky metadat uvedené v casti C ptilohy I.

2. Pokud jde o normy ISO, pfislusna osvédéeni vydana nalezité akreditovanou
organizaci se povazuji za dostate¢né prostiedky shody. Strany uvedené v ¢l. 2
odst. 2 souhlasi s tim, ze dokumentaci tykajici se certifikace zpfistupni vnit-
rostatnimu dozorovému organu na jeho zadost.
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CAST B
Eelektronické datové sady terénu

Elektronicka data terénu uvedena v €l. 2 odst. 1 druhém pododstavci pism. c):

a) se poskytuji digitalné v souladu s normami ICAO uvedenymi v bodé 9, 9a
a 12 ptilohy III;

b) zahrnuji polozky metadat uvedené v casti C pfilohy I.
CAST C
Metadata

Metadata pro specifikace datové sady definované v ¢asti A a B zahrnuji nejméné
tyto polozky:

a) pavodce dat;
b) uskute¢néné zmeény dat;
c) osoby nebo organizace, které pracovaly s daty a kdy;
d) podrobnosti o uskute¢néné validaci a ovéfeni dat;
e) datum a Cas, od kdy jsou data ¢inna;
f) u zemépisnych prostorovych dat:
— pouzity referencni model zemé,
— pouzity systém soufadnic;
g) u numerickych dat:
— statisticka pfesnost pouzité metody méfeni nebo vypoctu,
— rozliSeni,

— troven davérnosti podle pozadavki norem ICAO uvedenych v bodé 1
a 12 ptilohy III a jinych pfislusnych norem ICAO;

h) podrobnosti o vsSech pouzitych funkcich, pokud data byla pfedmétem
konverze nebo transformace;

i) podrobnosti o vSech omezenich v pouzivani dat.
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PRILOHA II

POZADAVKY NA FORMAT V\:{M,FZNY LETECKYCH DAT UVEDENE
vV CLANKU 5

CAST A
IAIP, letiStni mapy a elektronicka data prekazek

1. Letecka data a letecké informace uvedené v ¢l. 2 odst. 1 druhém pododstavci
pism. a), b) a d) se formatuji v souladu se spolecnymi specifikacemi, které:

— pro kddovani dat pouzivaji rozsititelny znackovaci jazyk (dale jen ,,XML*
— extensible markup language) definovany v normé ISO uvedené v bodé
17 ptilohy 111,

— jsou vyjadfeny ve formé schématu XML; kromé toho pro vyjadieni
obchodnich pravidel lze pouzit jazyk schematron definovany v normé
ISO uvedené v bod¢ 19 prilohy III,

— umoziuji vyménu dat jak pro jednotlivé vzhledy jevu, tak i pro soubory
vzhledu jevu,

— umoziuji vyménu zékladnich informaci jako vysledek trvalych zmén,

— jsou strukturovany v souladu se vzhledy jevi, atributy a pfidruzenimi
definice datové sady uvedené v Casti A pfilohy I; pravidla mapovani
museji byt dokumentovana,

— piisné pouzivaji vycetni seznamy hodnot a rozsahu hodnot definovanych
pro kazdy atribut v datové sad¢,

— v kodovani geografickych informaci dodrzuji specifikace geografického
znackovaciho jazyka (dale jen ,,GML“ — geography markup language)
definovaného v odkazu uvedeném v bod¢ 18 piilohy III.

2. Pokud jde o normy ISO, pfislusna osvédéeni vydana nalezit¢ akreditovanou
organizaci se povazuji za dostatecné prostiedky shody. Strany uvedené v ¢l. 2
odst. 2 souhlasi s tim, ze dokumentaci tykajici se certifikace zptistupni vnit-
rostatnimu dozorovému organu na jeho zadost.

CAST B
Elektronicka data terénu

1. Elektronicka data terénu uvedena v ¢l. 2 odst. 1 druhém pododstavci pism. c)
se poskytuji ve spole¢ném formatu v souladu s normami ISO uvedenymi
v bodech 14 az 18 ptilohy III.

2. Pokud jde o normy ISO, pfislusna osvédcéeni vydana naleZit¢ akreditovanou
organizaci se povazuji za dostatecné prostiedky shody. Strany uvedené v ¢l. 2
odst. 2 souhlasi s tim, ze dokumentaci tykajici se certifikace zptistupni vnit-
rostatnimu dozorovému organu na jeho zadost.
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9a

10.

11.

12.

13.

14.

PRILOHA III

USTANOVENI UVEDENA V CLANCICH A PRILOHACH

Hlava 3, oddil 3.7 (Systém fizeni jakosti) pfilohy 15 Chicagské umluvy —
Letecka informacni sluzba (Ctrnacté vydani — cervenec 2013, zahrnujici
zménu €. 37).

Hlava 3, oddil 1.2.1 (Horizontalni referenéni systém) ptilohy 15 Chicagské
umluvy — Leteckd informacni sluzba (Ctrnacté vydani — Cervenec 2013,
zahrnujici zménu ¢. 37).

Hlava 3, oddil 1.2.2 (Vertikalni referen¢ni systém) piilohy 15 Chicagské
umluvy — Leteckd informacni sluzba (Ctrnacté vydani — cervenec 2013,
zahrnujici zménu ¢. 37).

Hlava 4 (Letecka informacni ptirucka (AIP)) pfilohy 15 Chicagské umluvy
— Letecka informacéni sluzba (Ctrnacté vydani — cervenec 2013, zahrnujici
zménu ¢. 37).

Hlava 4, oddil 4.3 (Specifikace pro zmény AIP) ptilohy 15 Chicagské
umluvy — Leteckd informacni sluzba (Ctrnacté vydani — Cervenec 2013,
zahrnujici zménu ¢. 37).

Hlava 4, oddil 4.4 (Specifikace pro dopliiky AIP) pfilohy 15 Chicagské
umluvy — Letecka informacni sluzba (Ctrnacté vydani — Cervenec 2013,
zahrnujici zménu €. 37).

Hlava 5 (NOTAM) prilohy 15 Chicagské umluvy — Letecka informacni
sluzba (¢trnacté vydani — Cervenec 2013, zahrnujici zménu ¢. 37).

Hlava 6, oddil 6.2 (Poskytovani informaci v papirové form¢) ptilohy 15
Chicagské timluvy — Letecka informacéni sluzba (Etrnacté vydani — Cervenec
2013, zahrnujici zménu €. 37).

Hlava 10, oddil 10.1 (Oblasti pokryti a pozadavky na poskytovani dat)
ptilohy 15 Chicagské imluvy — Leteckd informacni sluzba (Ctrnacté vydani
— Cervenec 2013, zahrnujici zménu ¢. 37).

Hlava 10, oddil 10.2 (Datové sady terénu — obsah, numericka specifikace
a struktura) piilohy 15 Chicagské imluvy — Leteckd informacni sluzba (Ctr-
nacté vydani — Cervenec 2013, zahrnujici zménu ¢. 37).

Dodatek 1 (Obsah letecké informaéni ptirucky (AIP)) pfilohy 15 Chicagské
umluvy — Leteckd informacni sluzba (Ctrnacté vydani — Cervenec 2013,
zahrnujici zménu €. 37).

Dodatek 7 (Rozliseni a klasifikace integrity publikovanych leteckych dat)
ptilohy 15 Chicagské timluvy — Letecka informacni sluzba (Etrnacté vydani
— Cervenec 2013, zahrnujici zménu ¢. 37).

Dodatek 8 (Pozadavky na data terénu a piekazek) pfilohy 15 Chicagské
umluvy — Leteckd informacni sluzba (Ctrnacté vydani — cervenec 2013,
zahrnujici zménu ¢. 37).

Verze 2.1.1 specifikaci jednotného jazyka pro modelovani (UML) skupiny
Object Management Group.

Mezinarodni organizace pro normalizaci, ISO 19107:2003 — Geograficka
informace — Prostorové schéma (1. vydani — 8. kvétna 2003).
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Mezinarodni organizace pro normalizaci, ISO 19115:2003 — Geograficka
informace — Metadata (1. vyddni — 8. kvétna 2003 (oprava Cor 1:2006
5. Cervence 20006)).

Mezinarodni organizace pro normalizaci, ISO 19139:2007 — Geograficka
informace — Metadata — pouzivani schématu XML (1. vydani — 17. dubna
2007).

Mezinarodni organizace pro normalizaci, ISO 19118:2011 — Geograficka
informace — Kodovani (2. vydani — 10. fijna 2011).

Mezinarodni organizace pro normalizaci, ISO 19136:2007 — Geograficka
informace — Geograficky znackovaci jazyk (GML) (1. vydani — 23. srpna
2007).

Mezinarodni organizace pro normalizaci, ISO/IEC 19757-3:2006 — Infor-
macni technologie — Jazyky pro popis schémat dokumenti (DSDL -
Document Schema Definition Languages) — Cast 3: Validace zalozena na
pravidlech — Schematron (1. vydani — 24. kvétna 2006).

Dokument ICAO Doc 9674-AN/946 — Svétovy geodeticky systém -—
Piirucka 1984 (druhé vydani — 2002).

Hlava 7, oddil 7.3.2 (Algoritmus kontroly cyklickym kodem (CRC — cyclic
redundancy check)) dokumentu ICAO Doc 9674-AN/946 — Svétovy
geodeticky systém — Pfirucka 1984 (WGS-84) (druhé vydani — 2002).

Mezinéarodni organizace pro normalizaci, ISO/IEC 27002:2005 — Informacni
technologie — Metody ochrany — Kodex spravné praxe pro fizeni ochrany
informaci (1. vydani — 15. Cervna 2005).

Mezinarodni organizace pro normalizaci, ISO 28000:2007 — Specifikace
pro systémy fizeni ochrany pro dodavatelsky fetézec (1. vydani — 21. zafi
2007, norma je revidovana a ma byt nahrazena 2. vydanim do 31. ledna
2008 (ve fazi prizkumu)).

Eurocae ED-99 A, Pozadavky uzivateli na informace letiStnich map (fijen
2005).

Mezinarodni organizace pro normalizaci, ISO 19110:2005 — Geograficka
informace — Metodologie katalogizace vzhledu jevt (1. vydani).
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PRILOHA IV

POZADAVKY NA JAKOST DAT UVEDENE V CLANKU 6 A 7
CAST A
Pozadavky na jakost dat

1. Pozadavky na jakost dat pro kazdou datovou polozku v leteckych datech
a leteckych informacich uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 druhém pododstavci jsou
definovany v norméach ICAO uvedenych v bodé¢ 11 ptilohy III a v jinych
ptislusnych normach ICAO, aniz je doten bod 2 této ptilohy.

2. Pozadavky na jakost dat pro datovou polozku v leteckych datech a leteckych
informacich uvedenych v €l. 2 odst. 1 druhém pododstavci se stanovi na
zakladé hodnoceni bezpecnosti zamysleného pouzivani datové polozky,
pficemz:

a) datova polozka neni definovana v normach jakosti dat ICAO uvedenych
v bodé 11 piilohy III a v jinych piislusnych norméach ICAO, nebo

b) normy jakosti dat ICAO uvedené v bod¢ 11 prilohy III a jiné piislusné
normy ICAO nespliuji pozadavky na jakost dat pro datovou polozku.

3. Pozadavky na jakost dat pro datové polozky uvedené v bod¢ 2 se zpracuji
v souladu se standardizovanym postupem popisujicim metodiku odvozovani
a validace téchto pozadavkd pied jejich zvefejnénim s nalezitym piihléd-
nutim k pfipadnému dopadu na pfislusnd ustanoveni ICAO.

4.  Ma-li datova polozka vice nez jedno zamyslené pouziti, vztahuji se na ni
pouze nejpiisnéjsi pozadavky na jakost dat, které vychazeji z hodnoceni
bezpecnosti uvedeného v bodé 2.

5. Pozadavky na jakost dat jsou definovany s cilem zahrnout u kazdé datové
polozky v leteckych datech a leteckych informacich uvedenych v ¢l. 2 odst.
1 druhém pododstavci toto:

a) presnost a rozliSeni dat;

b) aroven integrity dat;

c¢) schopnost ur¢it pavod dat;

d) Groven zajisténi, ze data jsou zpfistupnéna pro dal$iho zamySleného
uzivatele pfed datem/Casem jejich platnosti a nejsou vymazana pred
datem/Casem ukonceni jejich platnosti.

6. Museji byt definovany vSechny datové polozky potfebné pro podporu
datové sady kazdé aplikace a/nebo platné dil¢i sady dané datové sady.

CAST B
Pozadavky na diikazy

Zpracuji se argumenty a dukazy k prokazani, ze:

a) pii pofizovani dat jsou pozadavky na piesnost a rozlieni splnény a jsou
udrzovany zvefejnénim pro dal§iho zamysleného uzivatele, véetné ptipadua,
kdy je rozliSeni datové polozky sniZzeno nebo zménéno, nebo kdyz se data
prevedou do odlisného systému soufadnic nebo méficich jednotek;

b) puvod a pribéh zmén kazdé datové polozky se zaznamena a zpfistupni pro
audit;
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c) letecka data nebo letecké informace jsou Uplné nebo jakékoli chybgjici
polozky jsou popsany;

d

=

postupy pofizovani, vytvafeni, uchovavani, zpracovavani a pfenosu vsech dat
a zachazeni s nimi pouzivané pro kazdou datovou polozku jsou stanoveny
a odpovidaji pfifazené trovni integrity datové polozky;

e) postupy validace a ovétovani dat jsou pfimétené pro piifazenou Urovein inte-
grity datové polozky;

f) rucni nebo poloautomatické zpracovani dat uskutecniuji vyskoleni a kvalifiko-
vani pracovnici s jasné definovanymi tlohami a odpovédnostmi, které jsou
zaznamenany v systému jakosti organizace;

g) vSechny nastroje a/nebo software pouzivany pro podporu nebo zavadéni
postupti jsou validovany jako vhodné pro dany ucel v souladu s ptilohou V;

h) funguje GCinny postup oznamovani chyb, méfeni a opatfeni k napravé
v souladu s casti F.

CAST C
Oficialni ujednani
Oficilni ujednani maji nejméné tento obsah:

a) rozsah poskytovanych leteckych udaju nebo leteckych informaci;

b) pozadavky na piesnost, rozliSeni a integritu pro kazdou pfeddvanou datovou
polozku;

¢) nezbytné zpusoby prokazani, ze poskytovana data spliuji specifikované poza-
davky;

d) povaha opatieni, které je tieba ucinit v pfipadé zjisténi chyby nebo netplnosti
poskytovanych dat;

e) tato minimalni kritéria pro oznamovani zmén dat:

— kritéria pro uréeni v¢asnosti poskytovani dat na zaklad¢ dilezitosti zmény
pro funkénost nebo bezpeénost,

— jakékoli pfedchozi oznameni ocekavanych zmén,

— prostiedky, které je tfeba pfijmout pro oznamovani;

f) strana odpovédna za dokumentovani zmén dat;

g) prostiedky pro feSeni jakychkoli potencialnich nejednoznacnosti zpiisobenych
v piipadech, kdy se pouzivaji rizné formaty pro vyménu leteckych dat nebo
leteckych informaci;

h) jakakoli omezeni v pouzivani dat;

i) pozadavky na zpracovani zprav o jakosti poskytovatelem dat s cilem usnadnit
ovétovani jakosti dat jejich uzivateli;

j) pozadavky na metadata;

k) pozadavky pro nepiedvidané udalosti tykajici se kontinuity poskytovani dat.
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CAST D

Porizovani dat

. Zamétovani radionavigacnich zafizeni a ptivodu vypocitanych nebo odvoze-

nych dat, jejichz soufadnice se zvefejiiuji v AIP, se uskuteciiuje v souladu
s pfislusnymi normami a nejméné v souladu s piisluSnymi ustanovenimi
ICAO uvedenymi v bod¢ 20 piilohy III

. VSechna zamétena data se musi vztahovat k WGS-84 podle ustanoveni ICAO

uvedenych v bodé 2 ptilohy III.

. Pouzije se model geoidu dostacujici pro splnéni ustanoveni ICAO uvedenych

v bodé 3 ptilohy III a pozadavky na jakost leteckych dat a leteckych infor-
maci stanovené v piiloze IV, aby vSechna vertikalni data (zaméfena, vypoci-
tana nebo odvozena) mohla byt vyjadiena ve vztahu ke stfedni hladiné¢ mote
za pomoci gravitatniho modelu Zemé 1996. ,,Geoidem* se rozumi ekvipoten-
cialni plocha gravitaéniho pole Zemé, ktera je shodna s nenarusenou stiedni
hladinou mofe prochazejici spojité¢ kontinenty.

. Zaméfena, vypocitana a odvozena data se udrzuji po celou dobu Zivotnosti

kazdé datové polozky.

. Topografickd data klasifikovana jako kritickd nebo vyznacnd podléhaji

uplnému pocatecnimu zaméfeni a pak se nejméné jednou roéné sleduji
z hlediska zmén. Jsou-li zjistény zmény, uskutecni se opakované zaméfeni
ptislusnych dat.

. Pouziji se tyto metody sbéru a uchovavani elektronickych topografickych dat:

a) soufadnice orientanich bodid se zavedou do geodetického zafizeni
ptenosem digitalnich dat;

b) méfeni v terénu se uchovavaji digitalng;

c) prvotni data se digitalné pfesunou a zavedou do softwaru pro zpracovani
dat.

. Veskera topograficka data klasifikovana jako kritickd podléhaji dostacujicimu

doplitujicimu méfeni s cilem zjistit chyby zaméfeni nezjistitelné jednotlivym
méfenim.

. Leteckd data a letecké informace se validuji a ovéfuji dfiv, nez se pouziji

k odvozovéni nebo vypocteni jinych dat.

CAST E

PoZadavky na zpracovani dat

. Pokud jsou postupy nebo jejich Casti pouzivané v pofizovani, vytvareni,

uchovéavani, zpracovavani, prenosu a distribuci leteckych dat a leteckych
informaci a v zachdzeni s nimi automatizované, museji byt:

a) automatizované na uroven odpovidajici podminkam zpracovani dat;

b) automatizované s cilem optimalizovat pfidéleni a vzajemnou soucinnost
lidi a stroju, aby byl dosazen vysoky stupeni bezpe€nosti a ptinost jakosti
zpracovani;



2010R0073 — CS —20.10.2014 — 001.001 — 21

¢) navrzeny tak, aby se zamezilo zavedeni chyb dat;
d) navrzeny tak, aby byly zjistény chyby v obdrzenych/vstupnich datech.

2. Vkladaji-li se letecka data a letecké informace ru¢né, podléhaji nezavislému
ovéteni, aby se zjistily jakékoli chyby, které mohly byt zavedeny.

CAST F
PoZzadavky na oznamovani a opravu chyb
Mechanismy oznamovani chyb, méfeni a opatfeni k napravé zajisti:

a) aby problémy zjisténé beéhem pofizovani, vytvaieni, uchovavani a zpracova-
véani leteckych dat a leteckych informaci a zachdzeni s nimi nebo problémy
zjisténé uzivateli po zvetejnéni byly zaznamendny a oznameny poskytovateli
letecké informacni sluzby;

b) aby poskytovatel letecké informacni sluzby analyzoval vSechny oznamené
problémy v leteckych datech a leteckych informacich a aby byla stanovena
potfebna opatieni k naprave;

c) aby veskeré chyby, nesrovnalosti a anomalie zjisténé v kritickych a vyznac-
nych leteckych datech a leteckych informacich byly neprodlené vyfteSeny;

d) aby poskytovatel letecké informacni sluzby upozornil doty¢né uZzivatele dat
témi nejucinnéj$imi prostfedky na chyby s piihlédnutim na droveinl integrity
leteckych dat a leteckych informaci a s pouzitim kritérii pro oznamovani
dohodnutych v oficialnich ujednanich v souladu s pismenem d) ¢asti C piilohy
1v;

e) aby zpétna vazba o chybach od uzivateli dat a jinych poskytovatelt leteckych
dat a leteckych informaci byla usnadiiovana a podporovana;

f) aby mira chyb leteckych dat a leteckych informaci byla zaznamendna pfi
kazdé prilezitosti, kdy se leteckd data a letecké informace predavaji mezi
stranami uvedenymi v ¢l. 2 odst. 2;

g) aby mira chyb zjisténych pred pfenosem a chyb oznamenych po pfenosu
mohla byt uréena zvIast.
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PRILOHA V

POZADAVKY NA NASTROJE A SOFTWARE UVEDENE V CLANKU 8

1.

Nastroje pouZivané pro podporu nebo automatizaci zpracovani leteckych dat
a leteckych informaci musi spliovat pozadavky bodu 2 a 3, pokud nastroj:

— ma moznost vytvaret chyby v kritickych nebo vyznaénych datovych
polozkach,

— je jedinym prostfedkem pro zjistovani chyb v kritickych nebo vyznaénych
datovych polozkach,

— je jedinym prostiedkem pro zjiStovani rozpord mezi viceCetnymi verzemi
ruéné vlozenych dat.

. Pro nastroje uvedené v bodé 1 musi byt stanoveny pozadavky na troven

vykonnosti, funk¢énosti a integrity, aby se zajistilo, Ze nastroj plni svou funkci
ve zpracovani dat, aniz by nepiiznivé ovliviioval jakost leteckych dat a letec-
kych informaci.

. Nastroje uvedené v bod¢ 1 se validuji a ovéiuji podle pozadavkl uvedenych

v bodé 2.

. Nastroje uvedené v bod¢ 1, které se pln¢ nebo Castecné pouzivaji v softwaru,

musi spliiovat tyto dalsi pozadavky:

— pozadavky na software museji spravné uvadét, co software vyzaduje, aby
byly splnény pozadavky na nastroje,

— vSechny pozadavky na software musi byt sledovatelné podle pozadavki
na nastroje uvedené v bod¢ 2,

— validace a ovéfeni softwaru podle pfislusnych ustanoveni bodu 5 a 6 se
vztahuje na znamou proveditelnou verzi softwaru v jeho cilovém
pracovnim prostiedi.

. Validaci softwaru se rozumi postup zajisténi, ze software spliiuje pozadavky

na specifikovanou aplikaci nebo zamyslené pouziti leteckych dat nebo letec-
kych informaci.

. Ovéfenim softwaru se rozumi hodnoceni vystupu z postupu vyvoje softwaru

pro leteckd data a/nebo letecké informace s cilem zajistit spravnost
a soudrznost, pokud jde o vstupy a pfislusné normy softwaru a pravidla
a obecné zasady pouzivané v tomto postupu.
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PRILOHA VI

POZADAVKY NA OCHRANU DAT UVEDENE V CLANKU 9

. VSechna data pfedavana v elektronickém formatu musi byt chranéna pired

jejich ztratou nebo zménou pouzitim algoritmu CRC32Q, jak je uvedeno
v bodé 21 prilohy III. Vysledek kontroly cyklickym kodem (dale jen
»CRC* — cyclic redundancy check) se pouzije pfed kone¢nym ovéfenim dat
jesté diiv, nez se data ulozi nebo piedaji.

. Pokud fyzicka velikost dat piekroéi to, co lze na potiebné trovni integrity

chranit jednotlivou CRC, pouziji se vicecetné hodnoty CRC.

. Letecka data a letecké informace se poskytnou na pfislusné Grovni ochrany

bezpecnosti béhem jejich ukladani a vymény mezi stranami uvedenymi v ¢l. 2
odst. 2, aby se zajistilo, ze data nelze v zadné fazi ndhodné zménit nebo
vystavit nepovolenému pfistupu a/nebo zmeéné.

. Uchovavani a prenos leteckych dat a leteckych informaci se chrani vhodnym

postupem ovéfeni jejich pravosti tak, aby pfijemci mohli potvrdit, Ze data
nebo informace byly pfedany opravnénym zdrojem.
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PRILOHA VII

POZADAVKY NA RiZENi JAKOSTI A NA RIZENI BEZPECNOSTI
A OCHRANY UVEDENE V CLANKU 10

CAST A
Systém Fizeni jakosti

1. Systém fizeni jakosti, ktery podporuje pofizovani, vytvafeni, uchovavani,
zpracovavani, prenos a distribuci leteckych dat a leteckych informaci a zacha-
zeni s nimi musi:

— stanovit politiku jakosti tak, aby byly co nejvice uspokojeny potieby
raznych uzivatel,

— stanovit program zabezpeCovani jakosti, ktery obsahuje postupy uréené
k ovéfeni, ze vSechny operace se vykonavaji v souladu s pfislusnymi
pozadavky, normami a postupy, véetné odpovidajicich pozadavki tohoto
nafizenti,

— poskytnout dikazy o fungovani systému jakosti pomoci piiruc¢ek a moni-
torovacich dokumentii,

— jmenovat piedstavitele vedeni pro sledovani shody s postupy a pfiméte-
nosti postuptl s cilem zajistit bezpecné a G¢inné provozni postupy,

— vykonavat pfezkoumani zavedeného systému jakosti a popiipadé prijimat
opatieni k naprave.

2. Osvédceni podle normy EN ISO 9001 vydana pfislusné akreditovanou orga-
nizaci se povazuji za dostatecné prostiedky shody s pozadavky bodu 1. Strany
uvedené v €l. 2 odst. 2 souhlasi s tim, ze dokumentaci tykajici se certifikace
zpiistupni vnitrostatnimu dozorovému organu na jeho zadost.

CAST B
Cile Fizeni bezpeénosti

1. Rizeni bezpe¢nosti ma tyto cile:

— pokud je to mozné, minimalizovat riziko letecké nehody vyplyvajici
z chyb dat,

— podporovat informovanost o bezpecnosti v celé organizaci sdilenim
poznatkti vyplyvajicich z Cinnosti v oblasti bezpecnosti a zapojenim
vsech pracovnikli do navrhovani feSeni ke zjisténym problémim bezpec-
nosti a zlepSeni s cilem poskytnout pomoc v efektivnosti a ucinnosti
postup,

— zajistit, aby v organizaci byla urcena funkce, kterd odpovida za zpracovéani
a udrzovani ciltl fizeni bezpecnosti,

— zarucit, aby byly vedeny zdznamy a aby se uskuteciiovalo sledovani za
ucelem zajisténi bezpec€nosti ¢innosti,

— zajistit, ze v piipadé potieby budou doporuéena zlepseni za ucelem zajis-
téni bezpecnosti ¢innosti.

2. Dosazeni cila v fizeni bezpecnosti bude dana nejvyssi priorita pfed komerc-
nimi, provoznimi, environmentalnimi nebo socialnimi tlaky.
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CAST C
Cile Fizeni ochrany

1. Rizeni ochrany ma tyto cile:

— zajistit ochranu pfijimanych, vytvafenych nebo jinak pouzivanych letec-
kych dat a leteckych informaci, aby byly chranény pied zdsahem a aby
pfistup k nim byl omezen pouze na opravnéné osoby,

— zajistit, aby opatieni organizace v fizeni ochrany spliovala piislusné vnit-
rostatni nebo mezinarodni pozadavky na rozhodujici infrastrukturu a konti-
nuitu provozu a mezinarodni normy pro fizeni ochrany, véetné norem ISO
uvedenych v bodech 22 a 23 prilohy III

2. Pokud jde o normy ISO, piislusna osvédceni vydana pfislusné akreditovanou
organizaci se povazuji za dostate¢né prostfedky shody. Strany uvedené v ¢l. 2
odst. 2 souhlasi s tim, Ze dokumentaci tykajici se certifikace zpfistupni vnit-
rostatnimu dozorovému organu na jeho zadost.
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PRILOHA VIII

Pozadavky na posuzovani shody nebo vhodnosti k pouZiti sloZek uvedenych
v ¢lanku 11

1. Ovéfenim se prokaze, zda se slozky shoduji s pozadavky tohoto nafizeni na
interoperabilitu, vykonnost, jakost a bezpecnost, nebo zda jsou vhodné
k pouziti pfi provozu téchto slozek ve zkuSebnim prostiedi.

2. Vyrobce nebo jeho zmocnény zastupce usazeny v Unii fidi ¢innosti posuzo-
vani shody a zejména:

— uréuje vhodné zkusebni prostiedi,

— ovéfuje, zda jsou v planu zkousek popsany slozky ve zkusebnim prostiedi,
— ovefi, zda plan zkousek zahrnuje vSechny pfislusné pozadavky,

— zajist'uje soulad a jakost technické dokumentace a planu zkousek,

— planuje organizaci zkousek, pracovniky a instalaci a konfiguraci zkuSebni
platformy,

— provadi kontroly a zkousky, jak je ureno v planu zkousek,
— vypracuje zpravu, ve které se piedkladaji vysledky kontrol a zkousek.

3. Vyrobce nebo jeho zmocnény zastupce usazeny v Unii zajisti, aby slozky
zuCastnéné na pofizovani, vytvareni, zpracovani, pfenosu a distribuci letec-
kych dat a leteckych informaci a na zachdzeni s nimi zaclenéné ve zkuSebnim
prostiedi spliiovaly pozadavky na interoperabilitu, vykonnost, jakost a bezpec-
nost uvedené v tomto nafizeni.

4. Po uspokojivém dokonceni ovéfeni shody nebo vhodnosti k pouziti vyrobce
nebo jeho zmocnény zastupce usazeny v Unii vypracuje v ramci své odpo-
védnosti prohlaSeni ES o shodé nebo vhodnosti k pouzivani, ve kterém
zejména uvede pozadavky uvedené v tomto nafizeni, které tato slozka splituje,
a piislusné podminky pouzivani podle bodu 3 prilohy III nafizeni (ES)
¢. 552/2004.
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PRILOHA IX

PODMINKY UVEDENE V CLANKU 12

. Poskytovatel letovych naviga¢nich sluzeb musi mit ve své organizaci

zavedeny systémy podavani zprav, které potvrzuji a prokazuji, Ze ovéfeni
bylo posouzeno nestranné a nezavisle.

. Poskytovatel letovych navigaénich sluzeb musi zajistit, aby pracovnici podi-

lejici se na postupech ovéfeni provadéli kontroly na nejvyssi urovni odborné
davéryhodnosti a technické zpusobilosti a aby nebyli vystaveni zadnému tlaku
ani podnétim, zejména finanénim, které by mohly ovlivnit jejich rozhodovani
nebo vysledky jejich kontrol, zejména ze strany osob nebo skupin osob, které
jsou na vysledcich ovéfeni zainteresovany.

. Poskytovatel letovych navigacnich sluzeb musi zajistit, aby pracovnici podi-

lejici se na postupech ovéfeni méli pfistup k zafizeni, které jim umoziuje
fadné provadét pozadované kontroly.

. Poskytovatel letovych navigacnich sluzeb musi zajistit, aby pracovnici podi-

lejici se na postupech ovéfeni absolvovali dikladné technické a odborné
Skoleni, méli dostatecné znalosti o pozadavcich na ovéfeni, kterd maji
provadét, odpovidajici zkusSenosti s témito ¢innostmi a schopnosti nezbytné
k vypracovani prohlaseni, zdznami a zprav, které dokazuji, ze ovéfeni byla
provedena.

. Poskytovatel letovych naviga¢nich sluzeb musi zajistit, aby pracovnici podi-

lejici se na postupech ovéfeni byli schopni provadét kontroly nestranné.
Odmeénovani téchto pracovnikl nesmi zaviset na poctu provedenych kontrol
nebo na vysledcich téchto kontrol.
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PRILOHA X

CAST A

Pozadavky na ovéfeni systému uvedenych v €l. 12 odst. 1

. Ovéfenim systémut uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 prvnim pododstavci se prokaze

shoda téchto systémi s pozadavky tohoto nafizeni na interoperabilitu, vykon-
nost a bezpecnost ve zkuSebnim prostredi, které odrazi provozni podminky
téchto systémd.

. Ovéfeni systému uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 prvnim pododstavci se provadi

v souladu s vhodnymi a uznavanymi zku$ebnimi postupy.

. Nastroje pouzit¢ pro ovéfeni systéml uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 prvnim

pododstavei musi mit vhodné funkce.

. Ovéfeni systému uvedenych v €l. 2 odst. 1 prvnim pododstavci povede

k vytvofeni prvka technické dokumentace vyzadovanych podle bodu 3
ptilohy IV natizeni (ES) ¢. 552/2004 véetné nasledujicich prvki:

— popisu provedeni,

— zpravy o kontrolach a zkouskach provedenych pfed uvedenim systému do
provozu.

. Poskytovatel letovych navigacnich sluzeb fidi ovéfovani, a zejména:

— uréuje vhodné simulované provozni a technické prostiedi, které odrazi
provozni prostiedi,

— oveiuje, zda plan zkousek popisuje zalenéni systému uvedenych v ¢l. 2
odst. 1 prvniho pododstavce do zkusebniho provozniho a technického
prostredi,

— ovéfuyje, zda plan zkousek zahrnuje vSechny pozadavky tohoto nafizeni na
interoperabilitu, vykonnost a bezpec¢nost,

— zajiStuje soulad a jakost technické dokumentace a planu zkousek,

— planuje organizaci zkousek, pracovniky a instalaci a konfiguraci zkusebni
platformy,

— provadi kontroly a zkousky, jak je ureno v planu zkousek,

— zpracovava zpravu, ve které se predkladaji vysledky kontrol a zkousek.

. Poskytovatel letovych navigacnich sluzeb zajisti, aby systémy uvedené v ¢l. 2

odst. 1 prvnim pododstavci, za které odpovida, spliovaly pozadavky tohoto
nafizeni na interoperabilitu, vykonnost a bezpecnost.

. Po uspokojivém dokonceni ovéfeni shody poskytovatelé letovych navigaénich

sluzeb vypracuji prohlaseni ES o ovéfeni systému a ptedlozi je vnitrostatnimu
dozorovému organu spolu s technickou dokumentaci, jak vyzaduje ¢lanek 6
nafizeni (ES) ¢. 552/2004.



2010R0073 — CS —20.10.2014 — 001.001 — 29

CAST B

Pozadavky na ovéfeni systému uvedenych v €l. 12 odst. 2

. Ovéfenim systéml uvedenych v €l. 2 odst. 1 prvnim pododstavci se prokaze

shoda téchto systémil s pozadavky tohoto nafizeni na interoperabilitu, vykon-
nost a bezpecnost ve zkuSebnim prostiedi, které odrazi provozni podminky
téchto systémd.

. Ovefeni systéma uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 prvnim pododstavci se provadi

v souladu s vhodnymi a uzndvanymi zkuSebnimi postupy.

. Nastroje pouzité pro ovéfeni systémi uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 prvnim

pododstavci musi mit vhodné funkce.

. Ovéfeni systémil uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 prvnim pododstavci povede

k vytvofeni prvki technické dokumentace vyzadovanych podle bodu 3
ptilohy IV nafizeni (ES) €. 552/2004 vcetné nasledujicich prvki:

— popisu provedeni,

— zpravy o kontrolach a zkouskach provedenych ptred uvedenim systému do
provozu.

. Poskytovatel letovych navigaénich sluzeb ur¢i vhodné zkuSebni provozni

a technické prostredi, které odrazi provozni prostiedi, a bude mit ovéteni
provedena oznamenym subjektem.

. Oznameny subjekt fidi ovétovani, a zejména:

— ovéfuje, zda plan zkousek popisuje zalenéni systému uvedenych v ¢l. 2
odst. 1 prvnim pododstavci do zkuSebniho provozniho a technického
prostiedi,

— ovéiuyje, zda plan zkousek zahrnuje vSechny pozadavky tohoto nafizeni na
interoperabilitu, vykonnost a bezpec¢nost,

— zajiStuje soulad a jakost technické dokumentace a planu zkousek,

— planuje organizaci zkousek, pracovniky a instalaci a konfiguraci zkusebni
platformy,

— provadi kontroly a zkousky, jak je uréeno v planu zkousek,

— zpracovava zpravu, ve které se predkladaji vysledky kontrol a zkousek.

. Oznameny subjekt zajisti, aby systémy uvedené v ¢l. 2 odst. 1 prvnim

pododstavci a provozované ve zkuSebnim provoznim prostiedi spliovaly
pozadavky tohoto nafizeni na interoperabilitu, vykonnost a bezpecnost.

. Po uspokojivém dokonceni ukolii spojenych s ovéfenim oznadmeny subjekt

vypracuje k provedenym ukoltim osvédceni o shodé.

. Poskytovatel letovych navigacnich sluzeb vypracuje prohlaseni ES o ovéfeni

systému a predlozi je vnitrostatnimu dozorovému organu spolu s technickou
dokumentaci, jak vyzaduje Clanek 6 natizeni (ES) ¢. 552/2004.
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PRILOHA XI

ROZDIiLY ICAO UVEDENE V CLANKU 14

Hlava 3, oddil 3.5.2 (Kontrola cyklickym koédem) pfilohy 15 Chicagské umluvy
— Letecka informacni sluzba. (Etrnacté vydani — Cervenec 2013, zahrnujici zménu
¢. 37).



